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Isten hozta Vonyarcvashegyen!

Teleplléslink, amely természeti latnivaldkban
gazdag tarhazat kinal, a Balaton északi part-
jan fekszik. A Keszthelyi-hegység déli lankai,
kiranduldhelyei, a kijelolt turistautak méltan
népszerlek természetkedvel6 vendégeink koré-
ben. Az erd6 és a to kozelsége kellemes klimat
biztosit az itt tartdzkoddknak.

A rémai korban is létezd telepllés hosszd
utat jart be mai arculatdanak kialakulasaig,
melynek nyomairél hagyomanyérzé kulturalis
rendezvényeink tantskodnak.

Kozségink életének meghatdrozé eleme a
turizmus, lakoéi vendégszeretetiikkel az ide
latogatdk fogadadsara, szoérakoztatdsédra ren-
dezkedtek be.

Téltse nalunk szabadidejét!
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Elményeit a magyar konyha izei és a kivalé
mindségl tajjellegld borok teszik még kelle-
mesebbé. Mindemellett programok sokasaga
varja a kikapcsolddasra, felhétlen szérakozasra
vagyokat: zenés szdrakozohelyek, folklérprog-
ramok, idészakos képzémUvészeti kiallitadsok,
hagyomannya valt fesztivalok.

Keresse rendezvénynaptarunkat, mely
tartalmazza egész éves programkinalatunkat!

Kellemes pihenést és nyaralast kivanunk!
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_Herzlich willkommen in Von - i
- vWelcome to Vonyarcvashegy:

Vonyarcvashegy ...

ist eine wahre Schatztruhe voller Naturschon-
heitenamNorduferdesPlattensees. Diesudlichen
Hange des Keszthelyer Gebirges, die reizvollen
Ausflugsziele und die markierten Wanderwege
werden von unseren Gasten zu Recht hoch-
geschatzt. Das Leben unserer Gemeinde wird
mafgeblich durch den Tourismus bestimmt.
Die Bewohner haben sich auf die Aufnahme und
Unterhaltung von Gasten eingerichtet.

Verbringen Sie Ihren Urlaub bei uns! Das reich-
haltige kulinarische Angebot der ungarischen
Kiche und die edelsten Qualitatsweine unserer
Gegend bieten Ihnen Erlebnisse der besonderen
Art. Ein vielfaltiges Veranstaltungsprogramm
sorgt fir Entspannung und sorgenfreie Unter-
haltung. Musik-Lokale, Folklore-Programme,
Ausstellungen, kiinstlerische Darbietungen und
traditionelle Festivalveranstaltungen erwarten
unsere Gaste in Vonyarcvashegy.

Holen Sie sich unseren Veranstaltungskalender
mit reichhaltigem Angebot fir das ganze Jahr!

Wir wiinschen Ihnen angenehme Urlaubstage
und eine erholsame Ferienzeit!
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Vonyarcvashegy ...

. Is extremely rich in natural treasures and
sights, is located on the northern shore of Lake
Balaton. The southern slopes of the Keszthely
Mountains, the places of excursion in the area
and the marked paths are worthily popularamong
nature lovers. The everyday life fo our settlement
is characterized by the tourist industry, the
inhabitants, who do know what hospitality means,
are always prepared for accommodating, serving
and entertaining tourists and visitors.

Spend your spare time with us! Tastes of the
Hungarian cuisine and excellent local wines will
surely enrich the experience. Moreover, a wide
selection of activities awaits people looking for
light-hearted pastime and recreation: bars and
other places of amusement with live music,
folklore programmes, periodical exhibitions
of visual arts or festivals, which have already
become traditions.

Look for our events calendar, which includes all
the programmes throughout the year.

We wish you a pleasant stay
and a relaxing holiday!




... jaték, szorakozas ... Balaton!

A flird6z6k igazi zarandokhelye Vonyarcvashegy.
Az elmult 15 év alatt megvaldsitott folyamatos
fejlesztés eredményeképpen mintegy 7 hektar
terileten zoldfelllettel, kiépitett stranddal

A fird6zés mellett szamtalan szinvonalas
szolgaltatds biztositja a gondtalan pihenést,
a tobbi kozt kerékparkolcsonzd, kiépitett WiFi
halézat, szorfiskola, vizisi palya, vizibicikli,

rendelkezik. Homokos partszakaszaval, gyer- minigolf, csonakazéds, vitorlazas, |atszotér,

mekmedencéjével, EU komfortos jatékaival horgaszat, bifék és éttermek.

6 GemmEal e ElneiiEs IeEloon EeperEmt Strandunkon évrél évre tébb tizezer vendég

[eziceel, A legdsabbeines Iger  Sroimet fordul meg, akik igazolni tudjdk a szinvonalas

okoz a jatszdéhdz, ahol animatorok varjak &ket, , ) , , .,
szolgaltatasokat. De ne masok vélemenyeére
adjon, szerezzen személyesen tapasztalatokat

nalunk!

a nagyobbak odridscsliszdan, strandroplabda-
és strandkézilabda palydn prébélhatjdk ki
magukat.
Az egyik leglatvanyosabb fejlesztés a Felnétt
jatszotér kialakitasa volt, amely csipémozgatot,
lab- és karnyujtékat, has- haterdsité eszkozoket,
valamint sifutékat is tartalmaz.

Vizisi palya

i gzorfiskola

Strandrbpkabda

Vizilabda
g Animatorok
Homokfoci

Viziszinpad




\nternationales

Beachhandball-Turnie™ __Sommervergnugen am Balaton!
... Beach fun on Balaton!

Haribo Kinderinsel

Animation fur Kinder
Wasserbiihne

Wasserschi

Vonyarcvashegy ist das .wahre Mekka” der
Badegaste. Die Siedlung verfligt dank standiger
Entwicklungenderletzen 15 Jahre Uberein etwa 7
ha grofles begrlintes, ausgebautes Strandgebiet.
Das sandige Ufer, das Kinderbecken und die
EU-gerechten Spielzeuge sind gleichermaflen
bei Grof und Klein beliebt. Den Kleinsten bereitet
das Spielhaus mit qualifizierten Animatoren
grof3e Freude, die GréfBeren kénnen ihr Kénnen
an der Riesenrutsche, am Strandvolleyball- und
am Strandhandballplatz ausprobieren.

Neben dem Badespall sorgen zahlreiche
niveauvolle Dienstleistungen flr unbekim-
merte Entspannungsstunden, so unter anderem
Surfschule, Wasserskibahn, Wassertretboote,
Minigolf, Bootsfahren, Angeln, Biffet und
Restaurant. Unser Strand wird von Jahr zu Jahr
von mehreren 10 Tausend Gasten aufgesucht.
Ilhre Zufriedenheit beweist hinlanglich das hohe
Niveau unserer Dienstleistungen. Sie missen
aber nicht auf die Meinung Anderer geben -
Uberzeugen Sie sich vielmehr selbst davon!

Die Abenteuerinsel ist eine Unterwasser-Spiel-
insel. Dank dem unterschiedlichen Schwierig-
keitsniveau der einzelnen Geschicklichkeits-
spiele findet dabei jeder den seinen Fahigkeiten
entsprechenden Bahnabschnitt.

Vonyarcvashegy is .the real paradise” of water
enthusiasts. Due to continuous modernization of
the last 15 years the village has a large, green
lido of 7 hectares. The sandy shore, the kids" pool
and the EU-conform playground make this place
favoured both by the young and by the adults.
The youngest find real pleasure in the kids’
clubhouse, where qualified animators keep them
occupied while the older ones can try the giant
slide or play beach volleyball and handball.

Beside bathing there are several high quality
services and programmes available, like
windsurfing education, water ski track, paddle
boating, minigolf, boating, fishing, dining in good
restaurants. Tens of tousands of visitors who
visit our settlement year by year can confirm
the excellence of our services but do not let
others influence you: the best way is personal
experience so visit our settlement as soon as you
can.

The Island of Adventures is an underwater island
of games and plays. Due to the various levels of
difficulty everyone can find the suitable

track for themselves.

\nternat'\onal Beach-

handball-Tournament

% Kids Istand
Animation for kids
Water stage
Water-ski



A Vonyarcvashegyre érkez6 csalddok a pihenésen
és a strandoldson kivil szdmtalan szabadid6s és
szbérakozasi lehetdség kozil valaszthatnak. A tartalmas
idétoltéshez az aktiv kikapcsolddast nyujtdé programok
széles tarhazat kinaljuk.

A strandon kialakitott . lidositott” partszakasz kdzvetlen
kozelében gyermekmedence, sportpalyak és kolcsonzék
tzemelnek, de szintén izgalmas csalddi programnak
szamithatnak a vizisipalya szolgaltatasai.

A telepllésen a kozelmultban feldjitott pihendparkok,
valamint a modern és hagyoméanyos elemeket 6tvoz6
jatszéterek akar ordkon at nyujthatnak nagyszer(
élményt kicsiknek és nagyoknak egyarant.

Fedezze fel On is gyermekeivel kézésen a telepiilés
kinalatat! Vonyarcvashegy, ahol egyltt a csalad!

LIDO STRAND

Heti csaladi jegy:

10.000 Ft (2 feln6tt+ 2 gyermek]
www.lidostrand.hu

TURAAJANLATOK
Vonyarcvashegyi Turisztikai Egyestlet
Tel.: +36 83/348-253

KEREKPAR KOLCSONZES

Tourinform Vonyarcvashegy
Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 42.
Tel./Fax: +36 83/348 253

Biré Tours

Vonyarcvashegy, Pet6fi u. 2.
Tel.: +36 30/268-3639
www.birotours.hu

LM-Tours
Vonyarcvashegy, Kossuth u. 39.
Tel.: +36 83/348-063




konnen ausser dem Ausruhen und Baden
unter zahlreichen Freizeit-, und Unterhaltungs-
moglichkeiten wahlen. Zur reichhaltigen Frei-
zeitbeschaftigung bieten wir lhnen eine breite
Fundgrube der aktiven Ausspannung reichender
Programme an.

Am Strand wurde eine Uferstrecke zum .Lido”
ausgebaut, in deren direkter Nahe Kinder-
schwimmbecken, Sportplatze und Verleiher
im Betrieb sind, aber die Dienstleistungen der
Wasserskibahn gelten ebenso als aufregende
Familienprogramme.

In der Siedlung wurden neulich die Raststatte
erneuert, sowie die modernen und herkommlichen
Elemente legierender Spielplatze konnen gleich-
ermassen den Kleinen und ob den Grossen super
Erlebnis stundenlang leisten. Entdecken Sie das
Angebot der Siedlung auch mit lhren Kindern
gemeinsam! Vonyarcvashegy, wo die Familie
zusammen ist.

TOURANGEBOTE ¢ TOUR OFFERS
Tourismusverein Vonyarcvashegy
Touristic Association Vonyarcvashegy
Tel.: +36 83/348 253

Families, 1:hey are Lommg to ’“Vonyarcvashegy can

choose from many leisure and recreational facilities
beyond the rest and bathe. We offer to useful way of
passing the time a wide treasury of active relaxation
programmes.

On the beach a lakeside sector was put in a .Lido",
next to it are operating swimming-pool for kids, sports
ground and hire services, but the services of the water-
skis rank among also to exciting family programmes.

In the settlement recently were renovated the rest-
parks,aswellasthe modernandtraditional playgrounds
can provide a great adventure both the littles and the
grown-ups for hours. Discover also You the offer of the
settlement jointly with Your children! Vonyarcvashegy,
where the family is together.

RENT A BIKE

Tourinform Vonyarcvashegy

Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 42. - Tel.: +36 83/348 253

Bird Tours
Vonyarcvashegy, Petéfiu. 2. - Te
www.birotours.hu

LM-Tours

Vonyarcvashegy, Kossuth u. 39.
Tel.: +36 83/348 063

E-mail: Im-tours@t-online.hu

l.: +36 30/268 3639




Programok a mindannapokban

A mesés balatoni t3j jellegzetessége a téparton
maganyosan allé Szent Mihaly-domb, amelynek
paratlan panordmaja rabul ejti az ide latogatot. E
helyhez legendadk sora flizédik: a szajhagyomany
mesél varrél, remetékrél és viharbél megmene-
kilt haldszokrol, akik halabol kdpolnat épitettek a
domb tetején.

Amese ésvaldsag keveredése fafaragd mivészeket
is megihletett, akik megalkottdk a 40 halasz
emlékét 6rz6 parkot. A .40 haldsz emléknapon”
pedig a helyiek minden évben megemlékezést

tartanak az eseményrél, mely egyben a ma élé
balatoni halaszok tiszteletét is szolgalja.

Milivelodési Haz és Konyvtar

8314 Vonyarcvashegy, F6 u. 64.
Mobil: +36 30/380-4871

Tel.: +36 83/548-073, +36 83/348-053
E-mail: k8611@koznet.hu

Szent Mihaly-hegy Védo- és Vendégvaro Egyesiilet
E-mail: szentmihaly(@vonyarcvashegy.hu
www.szentmihalydomb.hu

Tel.: +36 30/590-9514

Hagyomanyos nagy rendezvényeink évente
Aprilis: Hercegi Mandulas Napok
Majus: Majusi piknik

Orbén-napi Borlnnep

Junius: Strand- és Szezonnyitd linnepség

Szent Ivan-éji tizgylijtas
Kézm(ives Sorfesztival

Julius: Vonyarci Boros Forgatag
Julius-Augusztus: Nemzetkozi FestémUvésztelep

Augusztus: 40 haldsz emléknap o
Bor- és Csemegesz6lé fesztival

Pontyfesztival

Szeptember: Vonyarci Bicsu
Szent Mihaly napi blcsd

November: Vonyarcvashegyi Disznotoros és
Siteménystté Verseny
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Ein richtiges Wahrzeichen der marchenhaft
schonen Balaton-Landschaft ist das St
Michaelshtigel, von wo aus sich dem Besucher
ein einzigartiger Panoramablick auf den See
er6ffnet. An diesen sagenumwobenen Ort knip-
fen sich legendenhafte Erzahlungen von einer
Burg, von Eremiten und von 40 Fischern, die
aus Dank fur lhre Rettung aus einem heftigen
Sturm die Kapelle zu Ehren des Heiligen Michael
errichtet haben sollen. Am ,Gedenktag der
40-Fischer” wird alljghrlich dieser wundersamen
Rettung gedacht und auch den heutigen Fischern
die Ehre erwiesen.

Traditionelle Veranstaltungen

Weinfest am Tage des Heiligen Urbans
Strand und Saisonersffnungsfest
Weingetimmel in Vonyarcvashegy

onaler Kunstmaler- Workshop
r - Tag der Fischer von Balaton

|nternati
Gedenktag der 40 Fische
Wein- und Traubenfest

Karpfenfestival
Kirchtag zum Saisonabschluss

Kirchtag zum St. Michael

- -
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The marvellous Balaton landscape includes a hill
standing alone on the shore, the matchless view
of which is truly unforgettable. This very spot is
mentioned in lots of legends and stories: age-old,
unwritten tales have mentioned a castle, hermits
and fishermen, who had escaped thunderstorms
and the icy depth of the lake and had built the chapel
on the hilltop out of gratitude. Every year on the “40
fishermenanniversaryday” the locals commemorate
the events of the past and also express their respect
towards the fishermen of Lake Balaton.

Kulturhaus und Bibliothek

Cultural Centre and Library

8314 Vonyarcvashegy, F6 u. 64.
Mobil: +36 30/380-4871

Tel.: +36 83/548-073, +36 83/348-053
E-mail: k8611@koznet.hu

Sankt Michaelsberg Verein (zum Schutz des Ortes
und zur Belebung des Gasteverkehrs)

St. Michaels Hill Protecting

and Hospitality Association
szentmihaly(@vonyarcvashegy.hu
www.szentmihalydomb.hu
Tel.: +36 30/590-9514

Traditional Programs
Wine Festival of Holy Urbanus
Lido and season opening festival
Vonyarcvashegy wine-festival
International colony of painters
Forty Fishermen Anniversary Day -
the Day of the Fishermen of Lake Balaton
Wine- and Vinefestival
Carp Just Great Festival

www.vonyarcvashegy.hu

-
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Weinkultur, Gastronomie, Weintourismus ...
Wine culture, gastronomy, wine tourism ...

Ha nalunk jar, kdéstolja meg fenséges borainkat
isl A Balaton-felvidéki Borvidék évezredes
sz6l6termeld hagyomanyokra tekint vissza, mely
hagyomanyt kdvetve a sz6lésgazddk ma is nagy
gonddal mivelik sz6ldjiket, s folyamatosan
versenyeztetik boraikat. A borok izlelésére a
nagykozonségnek is alkalma nyilik a minden
évben megrendezendd bornapokon.

Julius végén, a Vonyarci Boros Forgatagon
megkdstolhatja a kornyék valamennyi borat,
legyen az olaszrizling, cserszegi flszeres,
rizlingszilvani, irsai olivér, chardonnay,
sziirkebarat vagy a zamatos jégbor!

Pay a visit to us and try our wines! The wine-
growing traditions of the Balaton Uplands date
back several thousand years. Wine-growers of
today follow age-old procedures, they work on
their vineyards with great care and succeed in
earning the best qualifications for their products.

The public can enjoy a large selection of wines
on the annual Wine Festival. The ,Wine Hurly-
Burly of Vonyarc” (end of July) offers a wide

range of wines to taste, like Welschriesli'ng,'
Cserszegi Fuszeres, Riesling-Sylvaner, Irsai
Oliver, Chardonnay, Sziirkebarat (Pinot Gris),and
icewine! gty

Kehren Sie bei uns ein und probieren Sie
unsere Weine! Die Traditionen der Weinregion
Balaton-Oberland gehen auf mehrere Tausend
Jahre zurick. In den Fufistapfen der Vorfahren
wandelnd bestellen die Winzer heute noch mit
grofler Sorgfalt ihre Weinberge und erzielen
immer die besten Qualifizierungen fir ihre
hervorragenden Produkte.

Das grofle Publikum kann die Weine am all-
jahrlichen Weinfest genief3en. Am ,Weintrubel in
Vonyarc” zu Ende Juli werden samtliche regio-
nalen Weinsorten zur Verkostung angeboten,
so der Welschriesling, der Cserszeger Wirzige,
der Rieslingsylvaner, der Irsai Oliver, der
Chardonnay, der Graumonch und der fruchtige
Eiswein!




Vonyarci Pincészeti Szovetkezet

Bacchus Etterem - Restaurant:

Vonyarcvashegy, F6 Ut - Tel./Fax: +36 83 349 092 - +36 30 211 0243 - E-mail: antolovicspeter@t-online.hu
Pinceszovetkezet - Winzergenossenschaft - Wine-Growers’ Association:
Vonyarcvashegy, Major koz 1-3. - Tel./Fax: +36 83 349 598 - E-mail: szakcs

A falu kozpontjaban, f6ut mellett a forgalomirdnyité ldmpanal
talalhatd borospincénk. A kozel 200 esztendds pincénk az egykori
Festetics csaladi birtok része volt. Varjuk kedves vendégeinket hal- és
vad specialitdsokkal, magyaros konyhaval. Esténként élé zene, grill-
gulyas party, folklér est, kemencés finomsagok.

Unser Restaurant und Weinkeller sind im Zentrum der Siedlung,
unmittelbar bei der Verkehrsampel neben der HauptstraBle zu
erreichen. Fisch & Wild Spezialitaten, Grill & Gulasch Party, Folklore
Abend, Live Music

Our restaurant and wine cellar can be found in the centre of the village,
along the main road, next to the stop lights. We offer fish and game
specialties of Hungarian cuisine. Live music, barbecue and goulash
party, folklore evening, oven baked delicacies.

Papp Pincészet - Vinotéka

Papp-Bor Bt. - Vonyarcvashegy, Cseri u. 8.
Tel.: +36 83 348 138 - +36 30 2048 048 - +36 30 267 8809
www.papp-bor.hu - attila.vonyarcdgmail.com - pappbor(@freemail.hu

A Balatonfelvidéki borvidék az orszag egyik gyongyszeme. A sz6l6-
és bortermelést a rémaiak honositottak meg e terileten. A PAPP-
BOR BT. csaladi tradiciokra alakult. Toreksziink a borvidéken a
sz6lotermelésbdl szarmazé kivald mindségl, magas fogyasztoi
érték{ hordds és palackos borok készitése, el6allitasa. A borkészités
soran a hagyomanyos és korszer( bordszat értékeit kivanjuk dtvozni.
Célunk, hogy a termékeink a mindségi borok palettdjan kivalo
minbséget képviseljenek. Boraink kis és nagykereskedelemben
egyarant megtalalhatéak. Pincészetiink részt vesz a helyi illetve az
orszagosan megrendezett rendezvényeken.

Bacchus étterem

- www.bacchusetterem.hu

oport@freemail.hu - www.balaton-info.hu/bacchus

o VISA #

RICAN SZEP Kartya @ ERZSERBET
MasterCard EXERESS Ticket Rl '
Worldwide — Restaurant

Jakab Apartman

Vonyarcvashegy, Agyagos utca 10.
Tel.: +36 83348 733 - +36 92319 647 - +36 30 491 3226
E-mail: jakab1@invitel.hu

reggeli kérésre - grillezési le-
het6ség - kerti butor - balkon
- TV - parkold az udvarban

Frihstick auf
Grillmoglichkeit -
% Gartenmobel -
Parkplatz im Hof

Wunsch
Balkon -
Fernseher -

Breakfast - Barbeque - TV
- Balcony - Closed parking
place

www.vonyarcvashegy.hu



Janika Panzié - Etterem - Restaurant

Vonyarcvashegy, Pet6fi u. 115/2. - Tel.: +36 83 548 032, +36 83 348 490 - E-mail: info@janikapanzio.hu - www.janikapanzio.hu

-

Vonyarcvashegy egyik legszebb fekvés( helyén épiilt két hazbol alld
panzionk korszerl komforttal és csak egy maganhazra jellemzé sze-
mélyes atmoszféraval varja Ont, Ondket.

Kényelmet, kikapcsolddast, kulindris élvezeteket kinadlunk vendége-
inknek.

L CGel, ital, dlom ... Jﬁ{i[/&@&fﬁ irom. - tartja a mondas.
Az els6 kettd kivald mindségét garantalia HEGYI JANOS mester-
} szakacs, tobb gasztronémiai kitiintetés birtokosa, fia hazai és kilféldi
B/ Fanion Pameid | 1 tanulmanyok utan allt munkaba. J6 konyha, mindségi italok, légkon-
. ey o ] : § dicionalt étterem.
' | Kiilonleges ajanlatunk: minden szerdédn magyaros biifé, zene.
Borpatika: tajjellegl kilonleges borokkal.

- zart parkold - kozponti széf

- étterem - nyitott medence

- magyaros, - szobaszerviz
nemzetkozi ételvalaszték - internet hozzaférés

- grillest - pool bar

- borkdstolds vacsora - kerékparkolcsonzés

- catering - horgaszcsdnak kolcsonzés

- kerti grill fahazzal - programajanlatok

- autékolcsonzés - mozgaskorlatozottaknak

- sajat kert is megkozelithetdk

- szauna egyes szobdink

- Masszazs

Die Pension ist in einer der schonsten Lage von Vonyarcvashegy
errichtet. Ausgestattet mit dem hochsten Komfort. Sie werden hier
mit familidrem Flair erwartet. Wir bieten unseren Gasten bequeme
Erholung und kulinarische Genisse.

,,f)cz;f, etrink und Gaum - diese drei Dinge sind nach einem alten
Spruch lebensnotwendig. Fir die ersten Beiden verbiirgen sich der
Meisterkoch und mehrfacher Preistrager von gastronomischen
Auszeichnungen JANOS HEGYI sowie dessen Sohn, der nach
einheimischen und auslandischen Studien hier eine Anstellung fand.
Gute Kiche, Qualitatsgetranke und ein klimatisiertes Restaurant.

- Geschlossener Parkplatz - Massage

- Restaurant - Zentral-Safe

- Ungarische und internationale - Pool im Garten
Speiseauswahl - Zimmerservice

- Grill-Abend - Internet

- Abendessen mit Weinverkostung - Pool-Bar

- Catering - Fahrradverleih

- Garten Grill - Angelboot-Verleih

- Autovermietung - Programmes

- Eigener Garten - Zimmer auch fir Behinderten

- Sauna

On one of the most beautiful spots of Vonyarcvashegy you find our
guest-house consisting of two buildings. Modern comfort awaits you
and a friendly atmosphere, which is only available in family-owned
guest-houses. We provide well-being, relaxation and tasteful meals
to ur guests.

”///cag, dinks and dreams ~ these three Jneed - as the saying goes.

The good quality of the first two is granted by master chef JANOS
HEGYI, who has several international gastronomy awards. His son
works with him after studying both in Hungary and abroad. Good
cuisine, top quality drinks, air-conditioned restaurant.
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Zenit Hotel Balaton™™™** és Bock Bisztrd Balaton

Zenit, a Balaton ékszerdoboza

Elegans szobdk, lélegzetelallité balatoni panorama, 600 m?-es
wellness részleg, mely napi belépdvel is latogathats. Az év minden
napjan nyitva tart6 a’la carte étterme, a Bock Bisztré Balaton, a régié
legkilonlegesebb gasztrondmia élményét nydjtja és tobb, mint 100
féle balatoni és Bock bort kinalva varja Vendégeit.

Zenit is the jewel-box of Balaton

Elegant rooms, breath-taking views over Lake Balaton, a wellness
centre of 600 square meters, which can also be visited with a daily
ticket. Bock Bisztro, our a'la carte restaurant, which is open all year
round, offers the most special gastronomic experience of the region
and awaits its guests with more than 100 kinds of Bock and Balaton
wines.

Zenit, das Schmuckkastchen von Balaton

Elegante Zimmer, atemberaubendes Panorama und 600 m?
Wellness-Bereich, der auch mit Tageskarte in Anspruch genommen
kann. Das a’'la carte Restaurant, Bock Bistro Balaton ist jeden Tag
gedffnet, bietet besondere gastronomischen Erlebnisse der Region
und erwartet die Gaste mit mehr als 100 Sorten Balatoner und
Bock-Weinen.

8314 Vonyarcvashegy, Helikon u. 22. - Tel.: +36 83 900 101
www.hotelzenit.hu - infoldhotelzenit.hu

Festetics Helikon Taverna Mlzeum

FESTETICS HELIKON TAVERNA
boraszati és gasztronomiai kiallitotér

A Helikon Taverna 200 éves borospincéje boraszati kiallitétérként
szlletett Ujja. Minéségi tartalommal kerilt feltéltésre a hangulatos
régi tér: érintéképernyés és 3D muzeumi prezentacids eszkozok
mutatjadk be az érdeklédéknek a Festetics csaldd és a balatoni
bortermelés torténelmét. Programlehetéségek: borkéstolé tarlat-
vezetéssel, borvacsorak.

FESTETICS HELIKON TAVERNA
winery and gastronomic exhibition room

The 200-year-old wine cellar of Helikon Taverna is reborn as an
exhibition room. The old intimate room is refilled with quality content:
touch screen and 3D museum presentation devices introduce the
history of the Festetics family and Balaton wine producing to the
enquirers. Program facilities: wine tasting with art exhibition guidance,
wine dinners.

FESTETICS HELIKON TAVERNA
Ausstellraum fir Onologie und Gastronomie

Der 200 Jahre alte Weinkeller von Helikon Taverna ist als dnologischer
Ausstellraum neugeboren worden. Der alte stimmungsvolle
Raum wurde mit Qualitatsinhalten aufgefillt: die Geschichte der
Familie Festetics und die der Onologie am Plattensee werden den
Interessierten durch Prasentationsmitteln wie Touchscreen und 3D
im Museum vorgestellt. Programmmadglichkeiten: Weinprobe mit
Ausstellungsfihrung, Weinabendessen.

8314 Vonyarcvashegy, Helikon u. 22. - Tel.: +36 83 900 101
www.helikontaverna.hu - infodhelikontaverna.hu
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Rétes Etterem - Strudel Restaurant

Vonyarcvashegy, Zrinyi Miklds utca 41. - Nyitva tartas - Geodffnet - Open: 11.00 - 23.00

A kulinaris élvezeteket mediterran jellegl, latvanykonyhas étter-
minkben élvezheti egész nyaron at. Nagy gonddal és odafigyeléssel
elkészitett étlapunkon valogathat magyaros és nemzetkozi ételeink
kozil. Ettermiink 200 m-re taldlhaté a strandtél és 100 m-re a
Minigolftol. Hangulatos kornyezet fogadja étterminkben kedves ven-
dégeinket mar 1992 éta.

...ha voltal mar itt, akkor tudod...

Den kulinarischen Genuss kdnnen Sie den ganzen Sommer lang in
unserem Restaurant mit mediterranischer Showkiche in angeneh-
mer Atmosphare genieflen. Auf unserer Speisekarte finden Sie sowohl
die moderne Gerichte nach den letzten Trends, als auch die Gerichte
der traditionellen ungarischen und der klassischen internationalen
Kiche. Strudel Restaurant liegt nur 200 m vom Strand und 100 m von
Minigolf. Hier erwarten wir herzlich unsere Gaste seit 1992.

..wenn du schon hier warst, dann weif3t du das...

You can enjoy our home-made specialities in our mediterranean
restaurant with sight kitchen during the whole summer. We have
edited our menu with great care and attention, so that You can not
only find the meals of today’s trends, but also those of the traditional
Hungarian and international cuisine. We have been waiting for our
kind guests since 1992.

...if you were here, you know... @ ERZSEBET

Asztalfoglalas - Tischreservierung - Booking . | SZEP Kartya
+36 30/217-4263 %

. ELFOGADOHELY
Terasz Etterem Pizzéria - Restaurant Krisztina Vendéghaz

Vonyarcvasheqy, Arany J. u. 7/1. - Tel.: +36 83 349 063 - +36 20 4242 666 Csak Krisztina - Vonyarcvashegy, Kossuth L. u. 12.
E-mail: teraszetterem@gmail.com - www.terasz-etterem.hu Tel.: +36 30 9746 480 - E-mail: csak.kriszti@freemail.hu

Horvath Vendéghaz

Vonyarcvashegy, Meredély u. 1.
Tel.: +36 83 348 236 - E-mail: haushorvath@fw.hu



Vulkan Minigolf

Vonyarcvashegyen a Lido Strand mellett - www.gyermekprogrambt.hu
+36 70 509 2869 - E-mail: gyermekprogrambtdgmail.com

- 1600 m?
- 13 nagyméret( betonpalya

- egyedi, 24 méteres,
flves tertlettel kombinalt
NVULKANOS" palyank
szinte mar nem mini

- kivalo kikapcsolodasi
lehet6ség csaladok
szamara

- csupa der(

- sport, jaték, élmény
- ingyenes minigolf oktatas

Vonyarcvashegy, Fiurd6 u. 2. - Tel./Fax: +36 83 348 773 - Mobil: +36 20 476 1984 - E-mail: elan97@t-online.hu

Szent Kristof Panzio

Vonyarcvashegy, Rakoczi u. 30/2. - Tel.: +36 30 6315 213
cafepelso(@t-online.hu - www.szentkristofpanzio.hu

Panzionk kézponti helyen,
nyugodt kornyezetben talalhato.
Ralatéssal a keszthelyi
hegységre és a Balatonra.

A féutcan sétalva 10 perc a totol.

2-6 f6s szobak és
apartmanok, minden
szobank furddvel, tv-vel,
minih(tével felszerelt,
az apartmanokban
konyhasarok talalhaté.

- www.eldoradofogado.hu

Csaladias hangulatd, 35 féréhelyes vizparti fogadénkban, amely
a Balaton északi partjan Keszthelytél 6 km-re taldlhat6, majus
1-t6l szeptember 30-ig varjuk pihenésre és kikapcsolddasra
vagyd vendégeinket. A szallashely vonattal, személyautéval és
kerékparral is konnyen megkozelitheté. Vizparti kempinglnk
helyzeténél fogva egyarant alkalmas csaladdi nyaraladsra és aktiv
kikapcsolodasra.

In unserem netten Gasthof mit recht familiarer Atmosphare, direkt
am Balatonufer verwohnen wir unsere erholungssuchende Gaste
ab 1. Mai bis 30. September. Der Eldorado Gasthof befindet sich 6
km weit von Keszthely. Wir sind mit dem Zug, Auto und auch mit
Fahrrad sehr einfach zu erreichen. Wenn Sie einen romantischen
Urlaub in der Natur gern genieflen wollen, konnen Sie es in
unserem schattige Camping direkt am Ufer unternehmen.

Our guest house and camp site is situated right by the northen
side of lake Balaton 6 kms from the famous town of Keszthely. We
can be reached easily by train, car or even on bike as we are on the
main cycle route. From the 1¢t May till 30t September we welcome
our guests with a warm family atmosphere in a romantic, leafy
holiday site right by the water.




